no, del torredn, del astrélogo, de adargas, lanzas y mon-
tantes... Como si el alma de una sociedad consistiera en

esas exterioridades, la mayor parte
delas veces anacrénicas, de que
tanto abusaron los Garcia Gutié-
rrez, Rublos y HEguilaz y otros
muchos autores del pasado siglo.

Benavente no habla de memoria;
conoce con todo género de porme-
nores las costumbres, usos, fueros
Y pragmdticas de la gente que él
saca al Leatro; la hace hablar como
ella habla, sentir y pensar como
ella piensa y siente, y le alribuye
guslos é inclinaciones que nada
tienen de falso ni de postizo. Ll
marqués, por ejemplo, de Lo cursi,
que se pasa las noches en el Casi-
no, que se hace servir judias de
casa de la Concha'y va de manana &
sacar 4 su criado, hombre con sus
puntas y ribetes de chulapo, de la
prevencién, zno es un retrato exac-
to de algunos de nuestros préceres
mas linajudos? No sen menos ver—
daderos, aunque alguno tire & la
caricalura, los tipos de Agustin, de
sus primos, de Flora y de Gaspa-
rl0.

Como ellos hay peste en el mun-
do elegante.

El pensamiento capital de la co-
media puede expresarse diciendo
que es «el afan de unos por imilar
a otros y el afan de éslos por dis-
linguirse de todos». La observa-
cién de Benavente es exacta. Pur
una aberracién, que también tras-

ciende 4 la literatura, los que se ticnen por espiritus es—

cogidos ponen
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mds relamida y aristocratica damisela y el getleman mas
correcto se olvidan de toda correccién («y hasta incurren

en ordinariez») cuando su coraz¢n
se apasiona. Ellos también, como
cualquier hijo de vecino, lleven
dentro de si agazapada la bele hu-
maine, lo cual a cualquier Liiqui-
traque ensefia la oreja.

[stas ideas campean en la dllima
comedia de Benavente.

Agustin y Rosario constiluyen el
nucleo de la obra. El, un verdadeio
sportman, sincero imitador de lo in-
glés, esclavo de la distincidn; ella,
procedente de la clase media aco-
modada, sincera y buena, pero que
se considera inferior porque no
siente el dritanismo de que lanlo
alardea su distinguido esposo. Las
relaciones conyugales son frias, tan
frias, que /7/ora, senora de rancio y
castizo abolengo castellano, que ja-
mas permitid en vida de su marido
separacién de alcobas, teme mucho
que en el bueno de Agustin se ex—
tinga su noble raza. En conceplo
del sportman, la ternura conyugal
es una cursileria.

Pero A gustin es hombre, y como
hombre ya se sabe, nikil humanwm
aliewum... y aunque él firtea gran-
demente con su prima, una se-
fiorila también muy distinguida y
ultrainglesa, cuando llega a4 sos-
pechar que su Rosario, su milad,
se la pega con cierto caballerete
aristocratico, el hombre se olvida
de su distincidén y brama y se en-
furece y casi «comprende que se

puele pegar @ una mujer». 'or forluna, Rosario es hon—

rada y quiere

Su mayor em-
pedo en no pa-
recerse al res-
to de los mor-
tales, y como
en lo esencial
todos tos hom-
bres estan he-
chos del mis-
mo barro,
acontece que
el que no quie-
re parecerse &
los deméas hu-
manos resulta
un ente extra-
vagante 6 gro-
tesco... yen
ocaslones has-
ta malvado. ..
Esa distincién
fingida y anti-
humana desa-
pareceencuan-
to cualquiera
de esos séres
superiores se

mucho 4 su
marido, y con
una inocente
intriga de ce-
los logra que
Agustin reco -
nozca que la
bondad nunca
es cursi y que
rectifique por
completo su
conducta y su
vida.

Clare es que
en el mundo.
vicios tan
arraigados co-
mo el que fus-
tiga Benaven-
te con duras
disciplinas en
los dos prime-
ros actos de su
comedia, no se
curan con la
candorosa es-
tratagema de

siente herido
en lo vivo. La

ACTO I.—ESCENA VI.—Doita Flora, SRA., RODRIGUEZ, Y Rosario, SRA. PINO

Rusario. Pero
el autor de Lo
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curst no ha querido que su obra dejara en el animo de los
espectadores una impresién deprimente, y ha procedido
con el publico aristocratico & Ja manera que ciertos pa-
dres con sus hijos, los cuales padres después de dar al
vastago travieso una azotaina soberana, le regalan un cu-
curuc%lo de dulces.

Y que la azolaina es de mano tan maestra como dura
pruébanlo los sangrientos epigramas, los sarcasmos, las
alusiones de que esta sembrado el dialogo.

Como muestra de ¢l publicamos dos escenas del acto
tercero, escenas que de seguro leerdn con gusto nuestros
lectores. Lo bueno por si propio se alaba y mas que
nuestros elogios dird en favor de Lo cursi el picante é in-
genioso estilo de Benavenle.

ZEDA,

LSCENA PRIMERA
BEL MARQUES, FELIX, con un libro en la muno.

Mar.—Agustin no debe tardar, me ha citado aqui; de Ro-
sario no sé...

Feéliz.—Ahora vengo de casa de sus primas de ofrecerles
también un ejemplar.

Mar —De modo que esta ecssu tltima produceién. Una
novelita, ¢verdad?

Féliz.—Poema historia’: es un género nuevo: ni poema,
ni novela, ni historia. Tio explico on el peristilo.

Donia I'lora, SRA. RODRIGULZ

Mar.—Todo modernismo, ;eh?
Féliz.—;Ohl Algo mis: actualismo Despreciar todo lo
quo no exizte on ol momento actual. Iiternizar lo efimero,

fijar lo fugitivo, engrandecer lo diminuto. lso debe ser el
arte: el arte nuestro. El actualismo: no hay otro arte posible.

Mar.—Inventan ustedes con el demonio.

Féliz.—TUsted se
reira...

Har.—Todo lo que
pueda.

Féliz.—Son muchos
los que se rien.

Muar.-Y usted el
primero.

Iélie.—;Yo?

Mar.—;Bah! Usted
tiene bastante senti
do comtin para
estar en el se-
creto: pero, cla-|
ro, os tan difi-|
cil llamar la R
atencién escribiendo [
como todo el mun-
do... No pueden uste-
des ser originales y
son extravagantes.
Pero es peligroso ju-
gar con esas cosas,so-
bre todo aqui, donde
se piensa poco y so
medita menos, el arte
no debemalgastar sus
fuerzas en juegos
malabares y en pirue-
tas, tiene algo mis
serio que hacer. Esto
que usted escribe,
créame usted, es mu-
sica di comero; y aho-
ra necesitamos bue-
nos trompelazos: los
de Jericé todavia es
poco; los del ju cio
final.

Féliv.—Insigne
marqués: mi deseo
mayor es cantar ha-
zaas. Siénta-
se usted Aqui-
les y yo me
sentiré Ho-
mero.

lar, -:Y es-
td usted seguro de que Aquiles no fué invencién de Home-
ro? Invénteme usted; alguna hazafia mia pudiera contarle.
Todavia cuando cambia el tiempo me duele un balazo reci-
bido all4 en mis mocedades por defender, no quiero acor-
darme, si la libertad 6 la monarquia.

Félir.,—Lo mismo da para el resultado.

Mar.—Tiene usted razén. Entonces los nobles, los ver-
daderos nobles, éramos liberales; hoy, los improvisados, los
que todo se lo deben 4 la libertad, reniegan de ella.

Féliz.—La pusicron ustedes tan cursi...

Mar.—No, caimos en el lazo que nos tendieron los reac-
cionarios, diciendo que era cursi. ¢Por qué? Porque la
llevaba mucha gente. Lo que yo digo: el miedo 4 lo cursi.
La aristocracia francesa, por oposicién 4 la Republica de-
mocratica, exager6 la nota reaccionaria; nuestras clases di-
rectoras copiaron el figurin porque venia de Paiis, y nos
dimos & la devocidn. sacre cawnr. Una reaccién sin gran-
deza, que ni siquiera recoge la tradicién espaiiola. ;No ha
observado usted en muchas capitales de provincias, donde
existo una magnifica catedral, que casi siempre estd de-
sierta, mientras lo més distinguido de la poblacién acude
4 una de esas capillitas 4 la moderna de almidén y purpu-
rina? Pues asi hemos hecho nosotros. Hemos abandonado el
emplo grandioso donde se concibe 4 un Dios infini(o, 4 un
Dios de todos, por la capillita de la imédgen de moda, de
congregacién, de partido, donde se entra con papeleta.
© Féliz.—Los espiritus escogidos siempre buscamos un

Don Gasparito, SR. RUBIO
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refugio: la torre de marfil que nos aisle de la multitud.

Jlar.—Bah! Ya son ustedes muchos los del otro lado; ya
ompieza & ponerse cursi también. Pronto empezara el des-
file delos distinguidos 4 la otra acera como on los paseos
de moda. Y la humanidad se pasari asi la vida. Los espi-
ritus escogidos, como usted dice, huyendo de la multitud;la
multitud siguiéndoles por donde vayan. Unos, cursis por
ol afdn de imitar & otros; otros, mds cursis por el afan de
distinguirse de todos.

Féliz.— Todos cursis entonces... y yo y mi libro..

Mar.—Cursi, si ha querido usted imitar 4 algtn escritor
de moda; més cursi si ha querido no parecerse 4 ninguno.

Jlir.—¢No te decia yo que queria & otro? Ya lo ves, ya
eres otro; 4 este queria clla.

o<, —A ti siempre, seas como seas. Porque nos unieron
conveniencias sociales, pensaste que yo no podia querette
mis de lo que t acaso moe querias. No, yo no sacriliqué
ningun ideal al unirme contigo; me uni 4 ti lealmente, sin
otro ideal que conseguir tu carifio para siempre, porque
eres el unico hombre & quien he querido, porque soy tu es-
posa y porque soy honrada.

Agns. -Porque eres muy buena.

Mar.—Distineién del alma que bien vale todas las dis-
tinciones do la moda.

Fols. Campua

Acto ut. —Sr. Marqués de Torres Altas, sr. VALLES, Y Agustin, SR. GARCIA ORTEGA

ESCENA ULTIMA
FLORA, ROSARTO, EL, MARQUIS Y AGUSTIN

I love.—Marqués, Marqués...

Ros,—iTia de mi almal

Mar.—:No es lo mejor? ;Para qué habéis de vivir contra-
riados? Ademas, th quieres 4 otra.

Agus. No es verdad.

Jar.— Rosario lo crec... Ademas, Rosario quiere & otro.

Ros.—:Qué dices?

Agus.— jRosario!

Flor+.—Pero usted se ha vuelto loco, Marqués.

Mar.—Yo sé lo quo me digo: quiere & otro...

Ros, - jAh!

Agus.—;Rosario? No; es mentira, di que es mentira; en-
lonces tus celos, todo lo que yo crei carifio, todo mentira; te
has burlado de mi, no como nifia mimosa, como una mujer
fa sa que finge celos porque cs més fécil que fingir carifio...

Ros.—jAgustin!

Agus.—7Y yo que me sentia orgulloso, y por eso quizd me
burlaba al verte celosa; yo. que después de creer que soélo
tratabas de despertar mis celos, llegué 4 sentirlos 4 pesar
mio, y antes, créelo, cuando vi ese retrato, cuando pensé si-
quiera que t...comprendi que se pudiera pegar 4 una mujer.

Ros.—;Oh!... jAgustin! ;Agustin de mi alma!

Agus.—Rosario, jno es verdad, no es verdad!

Flora- Convéncete. Lo bueno nunca es cursi.

Agus, - Alguna vez. ;Me permites la ultima broma?

Flora.—;Por qué no? .

Agus.—Por ejemplo, esos pendientes quo llevas son muy
buenos, muy buenos, pero. .

I" nra.—¢Son cursis? Desdo ol dia de su boda no se los
quité nunca mi madre. ¢Puedo levarlo: ?

Ros.—;Oh! Ya lo ereo.

Flora.—Y hoy, que es el verdadero dia de vuestra boda,
so los ofrezco 4 Rosario. ;Le permitirds que los luzea?

Agus.—Si;queridatia, dices bien:labondad nunca es cursi.

Mar.—iQué almuerzo de divorciadas se ha perdido usted!

Flsra.—Pero aun temo...

Mar. - ;Teme usted?

[lora.—Si; Agustin habrd visto estos dias 4 alguna per-
sona distinguida muy amartelada con su mujer y serd
eete tltimo figurin.

Ros.—8i, serd el Gltimo. ¢No es verdad?

Agus.—Ll Gltimo. Mafiana almorzamos en tu easa; pero
los cuatro solos.

Flora.—:Lo ves? Todavia tiene miedo 4 lo cursi.

Agus.—No; asisliré 4 tu primera reunién. Quemo mis
naves...

Mar.—Y ahora que la moral se ha salvado, como en las
comedias cursis...

Flora.—Solo nos falta pedir el aplauso. (7elén.)



ACTO 1V, ESCENA VIL— lPonda, SR. ALTARRIBA; Mdximo, SR. VUENTES; Yuste, SR. SALA; dofta Evarista, SRA. LLORENTE
Llectra, SRTA. MORENO, Y Patros, SRTA. ARBEVALO

ELECTRA

DRAMA EN TRES ACTOS, EN PROSA, ORIGINAL DE D. BENITO PIREZ GALDOS
ESTRENADO EN EL TEATRO ESPANOL EL 30 DE ENERO

L éxilo enlusiasla y espontdneo que obtuvo Zlectra  en ellas hace el Sr. Galdds. Nada huelga; nada falta; ca-
la noche d= su estreno se ha repetido con creces en  racléres delinidos, dialogos animados, situaciones que

las treinta representacio- llegan al alma, grilos de pasién

nes del drama galdosiano == == =1 que hieren las fibras del senti-
verificadas en el Espanol. | miento.

Todo Madrid, todas las clases : g i Tal cimulo de bellezas y de

acierlos dramdticos explican que
el Sr. Pérez Galdds haya sido
aclamado por sus admiradores—
desconocidos de él la mayoria—y
respetado por los que pudieran
creerse censurados en Hlecra.

El dia 21 del corriente se puso
ala venta el libro del aplaudido
drama y la curiosidad publica h1
caido sobre las librerias agotando
su copiosa edicisn esmeradamen-
te impresa.

El éxilo, pues, de la fecunda
producié ha sido confirmado con
el transcurso del tiempo, como
siempre ha sucedido con todas las
novelas del insigne escritor.

ol

La misién de En TeaTro no es
otra que la de servir & sus lectores
—numerosos y benévolos—com-
pletas é imparciales informacio-
ahora con delectacién y se rien nes de las obras escénicas que
sus gracias y donaires y se admira logran sancién respetable del pu-
la exposicion légica y serena que SR. PIREZ GALDOS  (Fol. Cifuentes)  blico y de la critica.

sociales,sin distincién de ideas ni
colores, han visilado el elegante
coliseo solicitando en la contadu-
ria, con dos y tres dias de anle-
Jacion, las localidades anheladas.
Miles de personss han acudido &
diario & solezarse, y Zlectra, per-
- sonificada gallaraamente por Ma-
tilde Moreno; Mazimo, bien com-
prendido por lichaide, y Pantoja
matizado por Vallarino—respe—
tando la memoria de Ricardo Va-
lero que dié vida al ligubre per- |/
soraje, —han subyugado con su |
lenguaje persuasivo, de fondo so- |
ciolégico y humano, & los espec-
dores que se duelen de las aflic-
ciones de la nifia y aplauden las
energias varoniles del enamorado
ingeniero. Los primeros aclos,
que fueron al ser conocidos super-
ficialmente tildados de lentos y
poco interesantes, se escuchan
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Nada de juicios severos; nada de dogmalismos artis-
ticos; nada de apasionamientos y rencillas. El argumento
de las obras compendiado, resefia de la impresién de los
censores, nota relativa al desempenio que los actores le

L lectra, nifia abandonada, encuentra proteccién en el
seno de la familia del industrial D. Urbano de Juste,
cuya esposa, dona Hvarista, educa con carifio & la «<huer-
fanitas.

S —

P —

ACTO 11, BSCENA XL.—FKlectra, SRTA, MATILDE MORENO

conceden. Pero jnecesitaremos hoy cumplir este deber

profesional respecto & la ¢cbra de Pérez Galdds, tan famo-

sa ya, tan comentada en la prensa y tan extendida con los

miles de ejemplares desparramados portoda la Peninsula?
Hagamos solo un breve resumen.

Fot. Pranzen

Ll padre de ésta, D. Salvacor Pantoja—antigud peca-
dor,—ocultando su posicién y sus derechos, ambiciona
que FHlectra salga del mundo vulgar para encerrarse en
un convento y ganar el cielo en la mansién religiosa. Se
opone 4 este proyecto Mdwimo, joven de talento é inde-
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pendiente, que ama a flectra siendo correspondido por
la doncella.

Lste es el nudo del drama y la base de sus conmovedo-
ras escenas. El viejo Pantoja se opome & los amores ar-
dientes de los mancebos y apela @ un recurso cruel para
separarlos calumniando a la madre de Zlecira. Al final
del drama el ardid del sectario se descubre y la joven
cae en brazos de su prometido que la saca del convento
a fin de unirse a ella para siempre.

KEn el desempeno de Zlectra han obtenido aplausos las
sefioritas Moreno. Arévalo y Badillo y la senora Llorente,
comparliéndolos con los senores lichaide—que reemplaza
al Sr. Fuentes hoy enfermo,—Vallarino, Sala Julién y
Altarriba. Ll decorado de Amalio Fernandez es digno de
lan reputado artista.

Electra.—Si, penas yo. Y cuando nos ve usted tan calla-
ditas, es que pensamos en cosas pasadas...

Marqués. - Le interesa lo pasado. Sefal de reflexion.

Evarista.—:Pero qué dices? ;Cosas pasadas?

Electra.—Del tiempo en que naci. (Con gravedad.) El dia
en que yo vine al mundo fué un dia muy triste, ;verdad?
¢Alguno de ustedes se acuerda?

Fvarista.—{Pero cudnto disparatas, hija! :No te aver-
giienzas de que el sefior Marqués te vea tan destornillada?..

[Llectra. — Crea usted que los tontos més tontos, y los ni-
fos mis nifios, no hacen sus simplezas sin alguna razén.

Mo qué«,—Muy bien.

Ivarista.—;Y qué razon hay do este juogo impropio de
tu edad?

Electra.—( Mirando al Marqués que sonrie & su lado.) Ahora
no puedo decirlo.

Marqués.—Eso es de-
cir que me vaya.

Para que nuestros
lectores tengan idea
de las galanuras de la
forma,copiamos a con-
linuacién una escena
del acto 11.

ACTO II, ESCENA IV

MArQUEs DE RONDA,
DoNxa EvARrIisTA y
BLECTRA (que aparcee
con una muneca grande
& la que zarandea ).,

Electra. — (Dentro. )
J4, j... Rica, otro be-
so... ['onta ta, tonta yo;
pero ya nos entende-
mos.

Evarista.- Nifia, ;qué
haces?

Marqués.—No la rifia
usted.

LElectra. — Mademoise-
lle Lult y yo pasamos
el rato contandonos co-
sitas.

D. Urbano.— (Al
Marqués.) Hoy esté
desatinada.

Electra.--(Alejandose,
habla con la mufieca si-
gilosamente. Los demdas
la observan.) Lult, jqué
linda eres! Pero él es
m4s bonito. jQué feliz
serd mi amor contigo,
y yo con los dos!

Marqués.- ;Sigue tan
juguetona, tan?...

Evarista.—; Nina!

Marqués.—Si ya mo
iba.Siento que mis ocu-
paciones no me dejen
ticmpo para recrearmo
en los donaires de csta
criatura. Adiés, Elec-
tra; vuelvo 4 las cinco
para llevirmela dusted.

Electra.—;A mi!

D. Urbano.—Si, hija:
vamos & la inaugura-
cion de Las Esclavas.

Electra. — ;Yo tam-
bién?

Frvarista.—Ya puedes
irte arreglando.

Llectra.—(Asustada.)
Habr4a mucha gente.
jAy! la gente me causa
miedo. Me gusta la so-
ledad.

Marqués.—;Si estare-
mos como en familial...
Vaya, no me detengo
més.

Evarista.-—Hasta lue-
go, Marqués.

Marqués.— (A Elec-
tra.) A las cinco, nifia;
y que aprendamos la
puntualidad. (‘Se va por
el fondo condon Urbano).

ESCENA V
EVARISTA, BLECTRA
Evarista.--Explicame

ahora por qué estds tan
juguetona v tan dislo-

+varista.-Desde ayer
notamos en ella una
tristeza que nos pone
en cuidado.

Marqués.—Tristeza, idealidad...

Evarista.—Y ahora, ya ve usted...

 Marqués.— (Carifioso, acudiendo ¢ ella.) Electra, nifia pre-
ciosa...

Electra.— (Aprovimando la cara de la muiicca & la del Mar-
qués.) Vaya,. Mademoiselle, no seas hurafia: da un besito 4
est> caballero. (Antes que el Marqués bese ¢ la mufieca, Elec-
tra le da un ligero coscorrén con la cabeza de la misma.)

Marqués.—;Ah, picara! Me pega. (Acariciando la barbilla de
Electra.) Liult no se enfadara si digo que su amiguita me
gusta més.

Fuvarista.—Una y ofra tienen el mismo seso.

D. Urbano.— Y qué hablas con tu mufieca?

Electra.—A. ratos le cuento mis penas.

Evyarista.—Penas ti!

ACTO 111.—Mdximo v Electra

cada.

Electra.-Verad V., tia;
yo tengo una duda, ;co-
mo diré?un problema...

Evarista.—jProblemas tu!

Electra.-Eso; en plural: problemas...porque no es uno solo.

Ivarista.-—;Anda con Dios!

Electra.—Y trato de que me los resuelva, con una é con
pocas palabras...

Evarista.—;Quién?

Electra.—(Suspirando.) Una persona que no estéd en este
mundo.

Evarista.—jNifia!

Electra.—Mi madre... No se asombre usted... Mi madre
puede decirme... y luego aconsejarme... (No cree usted que
las personas que estin en el otro mundo pueden venir al
nuestro? (Gesto de incredulidad de Evarista.) ¢Usted no lo
cree? Yo si. Lo creo porque lo he visto. Yo he visto 4 mi
madre.
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Evaristi.—;Virgen del Carmen, cémo esté esa pobre ca-
beza!

Electra. —Cuando yo era una chiquilla de este tamafio...

Lvarisia.—¢En las Ursulinas de Bayona?

ldectra.—Si... mi madre se me aparccia.

Evarist .—Iin sueiios, naturalmente.

Electra.—No, no; estando yo tan despierta como estoy
ahora. (Deja I+ wmuneca sobre una silla.)

ISvaristu.—Electra, mira lo que dices...

Electra,—Cuando estaba yo muy triste, muy solita é en-
ferma; cuando algunion me lastimaba ddndome & entender
mi desairada situacién en el mundo, venia mi madre 4
consolarme. Primero la veia borrosa, desvanecida. confun-
diéndose con los objetos lejanos, con los préximos. Avan-
zaba como una

[Ilectra.—Los primeros afios nada més. Jugaba yo enton
ces con muilecas vivas: los pequeiiuelos de mi prima Ro-
saura, nifio y nifia. que no se separaban de mi, me adora-
ban, y yo 4 ellos. De noche, en la sole lad de mi alcoba, los
nifios dormiditos, aqui ellos... yo aqui. (Seqiala el sitio de las
dos camas). Por-entre las dos camas pasaba mi madre, y lle-
gindose & mi...

Evarista.—;Oh! no sigas, por Dios. Me da miedo... Pero
esas visiones, hija, se ¢on cluyeron cuando fuiste entrando
en edad...

Electra.—Cunando dejé d e tener 4 mi lado mufiecas y ni-
ios. Por eso quierp yo volverme ahora chiquilla, y me em-
peilo en retroceder 4 la edad de la inocencia, con la espe-
ranza de que siendo lo que entonces era, vuelva mi madre

4 i, y hablemos,

claridad... tem-
blando... asi.. Lue-
2o no temblaba,
tia .. era una for-
ma quieta, quieta,
unaimagen triste;
era wi madre: no
podia yo dudarlo.
Al principio la
vela vestida de
gran sefiora, ele-
gantisima. Lleg6
un dia en quela vi
con el traje mon-
jil. Su rostro entre
las tocas blancas;
su cuerpo, cubier-
todelasestameiias
obscuras, tenian
una majestad,una
belleza que no
pucde imaginar
quien no la vié...

Lo mistu.—iPo-
bre niiia, no deli-
res!...

Flectra.— Al lle-
gar cerca de mi,
alargaba sus bra-
z0s como si qui-
siera cogerme. Mo
hablaba con una
voz muy dulce, lo-
jana, escondida...
no s¢ ¢6mo expli-
carlo. Yo le pre-
guntaba cosas, y
ella me respon-

y me responda &
lo que deseo pre-
guntarle...y me dé
consejo...

rarista —cY
qué dudas tienes
ta para?...

ilectra. —~ (Mi-
randoal suelo.) Du
das... cosas que
una no sabe y
quiore saber...

Evaristo.—Qué
tonteria! ;Y qué
asunto tan grave
es oso sobre el cual
necesitas consul-
ta, consejo...

Elvectra.— ;A h!
una cosa... (Vaci-
la: casi estd a punto
de decirlo.)

Evovista, -;:Qué?
dimelo.

Electra, —Una
cosa... (Con timidez
infantil , manosean-
do la mufieca y sin
atreverse a declorar
su secreto.,) Una
COSa...

Lvarista,— ( Se-
vera y afectnosa.)
Ea, ya es intolera-
ble tanta puerili-
dad. (Le quita la
mudieca. ) jAy! Elec-
tra, nifia boba y

dia...(Mayorincre-
dulidd de v is-
ta.) ¢Pero usted no
lo cree?

v iristn.—Sigue, hija, sigue. .

Ilectro.—En las Ursulinas tenia yo una muiieca preciosa
4 quien llamaba también Luld; y mire usted qué misterio,
tia: siempre que andaba por la huerta, al caer la tarde, so-
lita, con mi mufieca en brazos, tan melancélica yo como
ella, mirando mucho al cielo, era segura, infalible, la visién
de mi madre... primero entre los arboles, como figura que
formaban los grupitos de hojas; después... dibujandose con
claridad y avanzando hacia mi por entre los troncos obs-
Curos...

o rists,—¢Y ya mayorcita, cuando vivias en Hendaya...
también? ..
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discreta, eres un
prodigio de inteli-
gencia y gracia,
cuando no el mo-
delo de la necedad; tu alma se la disputan dngeles y de-
monios. Hay que intervenir, hija; hay que mediar en esa
lucha, dando muchos palos 4 los demonios, sin reparar en
que puedan caer sobre ti y causarte algun dolor... (£a brsa.)
Vaya, formalidad. Necesitas ocuparte en algo. distraer
tu imaginacién... No olvides que 4 las cinco... Vete arre-
glando ya...

Electra,—Si, tia.

Evarista.—Tiempo de sobra tienes: tres cuartos de hora.

I ectra.—No faltaré.

Lvarista.—Y pocas bromas, Electra... jCuidado'... (Vase
por el foro; lleva la mufieca cogida de un brazo, colgando.)
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